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Conciencia de seguridad

1. El aparato es solo para uso en interiores.
. No utilice la unidad en un enchufe en reparacion o que no esté instalado

correctamente.

. No use la unidad, siga estas precauciones:

R: Cerca de la fuente de fuego.

B: Un area donde es probable que salpique aceite.

C: Un area expuesta a la luz solar directa.

D: Un area donde es probable que salpique agua.

E: Cerca de un bafo, una lavanderia, una ducha o una piscina.

. Nunca inserte sus dedos, varillas en la salida de aire. Tenga especial

cuidado en advertir a los nifios de estos peligros.

. Mantenga la unidad hacia arriba durante el transporte y el

almacenamiento, para que el compresor se ubique correctamente.

. Antes de limpiar el acondicionador de aire, siempre apague o desconecte

la fuente de alimentacion.

. Cuando mueva el acondicionador de aire, siempre apague y desconecte la

fuente de alimentacion, y muévalo lentamente.

. Para evitar la posibilidad de un desastre por incendio, el acondicionador de

aire no debe estar cubierto.

9. Todas las tomas de aire acondicionado deben cumplir con los requisitos

locales de seguridad eléctrica. Si es necesario, verifiquelo para conocer los
requisitos.

10. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen

con el aparato.



11. Este electrodoméstico no esta disefiado para que lo usen personas
(incluidos los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que una
persona responsable de su seguridad les haya supervisado o instruido
sobre el uso del electrodoméstico.

12. El aparato se instalara de acuerdo con las normas nacionales de
cableado.
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13. ELIMINACION: No deseche este producto como residuo municipal sin
clasificar.

Es necesaria la recogida de dichos residuos por separado para un
tratamiento especial.

14. GWP: R410A(R32/125: 50/50): 1975

Notas:
— Si se dafia alguna pieza, comuniquese con el distribuidor o un taller de

reparacion designado; — En caso de cualquier dafio, apague el interruptor de
aire, desconecte la fuente de alimentacion y comuniquese con el distribuidor

o un taller de reparacion designado;

— En cualquier caso, el cable de alimentacion debera estar firmemente
conectado a tierra.

— Para evitar la posibilidad de peligro, si el cable de alimentacién esta

dafado, apague el interruptor de aire y desconecte la fuente de alimentacion.
Debe ser reemplazado por el distribuidor o un taller de reparacion designado.
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Nombre de las partes

. Panel de control

. Guia la caja de viento
. Castor

. Junta de escape

. Tapa

. Entrada de aire

. Desagtie

. Gasa de polvo

. Resolver

Fig 1



Accesorios Introduccion al Panel

Low wind
Accesorio Descripcion Cantidad Automatic Cooling
ﬂ Unidad principal de aire acondicionado 1 Wdwind by s g behumiditying
[.] Manguera de escape de aire caliente 1
oY) E%%% éé;
O Conector de manguera (extremo de ventana) 1 Mieh wind = QD\ o Sleeni
igh win eeping
@ Conector de manguera (extremo del aire acondicionado) 1 W
| % Juego de ventana 1 4SS e N @
Py SPEED DOWN UP MODE
(=0¢ Tornillo de ajuste del kit de ventana 1
B Control remoto 1 (Q% f;@ @
% Conector de tuberia de agua 1 TIMER SLEEP POWER
N, Tubo de drenaje 1 Fig 4
Prevalece el tipo de texto en especie, la interpretacién final pertenece al Introduccion de la operacién
departamento de ingenieria.
Fig 2
Antes de iniciar operaciones en esta seccion:
® Después de desempacar, verifique si los accesorios mencionados 1) Encuentre un lugar donde haya suministro eléctrico cerca.
anteriormente estan incluidos y verifique sus propésitos en la introduccion de 2) Como se muestra en la Fig. 5, instale la manguera de escape y ajuste
instalacion de este manual. bien la posicion de la ventana.

Introduccion al control remoto //

1. (1) ENCENDIDO: interruptor de
encendido/apagado

2. @ MODO: selector de MODO
3. @ TEMPORIZADOR: Programacion horaria

4. & VELOCIDAD: selector de velocidad
del ventilador

. /\ TEMP+: Selector de temperatura arriba
. \/ TEMP-: Selector de temperatura abajo
. +) DORMIR: Tecla de funcién de suefio

i
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Fig 5
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Fig 3 3) Inserte el cable de alimentacién en un enchufe AC220V/50Hz conectado a tierra;
4) Abra primero las persianas de las ventanas delanteras y luego presione el
botén de encendido para abrir la maquina.
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Antes de usar Aviso:
1. Rango de temperatura de funcionamiento:

Refrigeracion maxima Refrigeracion minima
Grados Celsius (°C) 35 ( Enfriamiento ) 18 ( Enfriamiento )
Grados Celsius (°C) 27 (Calefaccion) 7 (Calefaccién)

Compruebe si la manguera de escape se ha montado correctamente.
Precauciones para las operaciones de enfriamiento y deshumidificacion:

- Cuando utilice las funciones de refrigeracion y deshumidificacion, mantenga
un intervalo de al menos 3 minutos entre cada POTENCIA.

- La fuente de alimentacion cumple con los requisitos.
- El enchufe es para uso de CA.

- No comparta un enchufe con otros aparatos.
- La fuente de alimentaciéon es AC220V, 50Hz
2. Operacioén de refrigeracion

- Presione el botdn "Mode" hasta que aparezca el icono "Cool".

- Presione el boton “A” 0 “ ¥” para seleccionar la temperatura ambiente
deseada. (16°C-31°C)

- Presione el botén "Velocidad del ventilador" para seleccionar la velocidad
del viento.

3. Operaciéon de deshumidificacion

Presione el boton "Modo" hasta que la "Lampara indicadora de
deshumidificacion" parpadee

- Configure la temperatura seleccionada a la temperatura ambiente
actual menos 2 °C. (16°C-31°C)

- Ajuste el motor del ventilador a velocidad de viento BAJA.

4. Funcionamiento del ventilador

- Presione el boton "Modo" hasta que aparezca el icono "Ventilador".

- Presione el botén "Velocidad del ventilador" para seleccionar la velocidad
del viento.

5. Operacion de calefaccioén (esta funcion no esta disponible para una
unidad fria)

- Presione el boton "Modo" hasta que aparezca el icono "Calor".

- Presione el botén "A" 0 " V" para seleccionar la temperatura ambiente deseada.
(16°C-31°C)

- Presione el boton "Velocidad del ventilador" para seleccionar la velocidad del
viento.

6. Operacion del temporizador
Configuracion de encendido del temporizador:

- Cuando el acondicionador de aire esté APAGADO, presione el botén
“Temporizador” y seleccione el tiempo de ENCENDIDO deseado a través de los
botones de ajuste de temperatura y tiempo.

- “Preset ON Time” se muestra en el panel de operaciones.
- El tiempo de encendido se puede regular en cualquier momento en 0-24 horas.
Ajuste del temporizador APAGADO:

- Cuando el acondicionador de aire esté ENCENDIDO, presione el botén
"Temporizador" y seleccione el tiempo de APAGADO deseado a través de los
botones de ajuste de temperatura y tiempo.

- “Hora de apagado preestablecida” se muestra en el panel de operacion.
- El tiempo de APAGADO se puede regular en cualquier momento en 0-24 horas.

7. Funcioén de sueiio (opcional)

(D Cuando esté en modo de enfriamiento, presione el boton de suspension para
ingresar al modo de suspension, una hora mas tarde, la temperatura establecida
aumentara automaticamente 1 °C, 2 horas mas tarde, la temperatura establecida
agregara automaticamente 2 °C.

@ Cuando esté en el modo de calefaccion, presione el boton de suspension para
ingresar al modo de suspension, una hora mas tarde, la temperatura establecida se
reducira automaticamente 1 °C, 2 horas mas tarde, la temperatura establecida se
reducira automaticamente 2 °C. 3. Presione el botén de suspension nuevamente
para salir de la funcién de suspensién. Nota: en el modo de suspension, la
velocidad del viento se bloqueara con poco viento y la temperatura no se podra
ajustar.

8. Funcién de giro (opcional)

Presione el boton de oscilacion de aire en el control remoto: la oscilacion de aire se
abre y el amortiguador oscila automaticamente. Luego presione el botdn de
oscilacion de aire: el amortiguador se detiene en el angulo correspondiente.

9. Modo de drenaje

(D Evaporacion automatica de condensados

La maquina puede evaporar automaticamente el agua condensada y descargarla a
través del tubo de escape En el modo d7e refrigeracion y deshumidificacion, la



maquina no necesita conectar la tuberia de drenaje para el drenaje,
asegurese de que se haya instalado el tapén de agua de la maquina.

(2 Drenaje continuo
Consulte la guia de instalacion a continuacién

(3 Agua llena de alarma

Cuando el tanque de agua esté lleno, la luz indicadora estara encendida, el
zumbador sonara 5 veces, la pantalla mostrara "E3", el compresor dejara de
funcionar automaticamente. En este momento, el tapén de agua en el
drenaje debajo de la maquina se puede quitar y el agua se puede descargar

a través de la tuberia de drenaje. La maquina volvié a funcionar normalmente.

10. Conversion de visualizacién de temperatura

Mantenga presionada la tecla de modo para cambiar la pantalla entre
fahrenheit y celsius.

Explicaciones de instalacion

1. Explicaciones de instalacion

- Se instalara un acondicionador de aire de remocion en el lugar plano y
vacio alrededor. No bloquee la salida de aire, y la distancia requerida debe
ser de al menos 30 cm. (Ver Fig. 6)

- No debe instalarse en una tintoreria.
- El cableado del enchufe debe cumplir con los requisitos locales de
seguridad eléctrica.

Fig.6
2. Introduccién a la instalacién de la manguera de escape

Fig.7
- Instalacion temporal:

(1) Gire ambos extremos de la manguera de escape en el clip de fijacion
cuadrado y el clip de fijacion plano.

(2) Inserte el clip de fijacion cuadrado en las aberturas en la parte posterior
del acondicionador de aire (ver Figura 7).

(3) Coloque el otro extremo de la manguera de escape cerca del alféizar de
la ventana

3. Instalacion del kit de deslizador de ventana.

La forma de instalacién del kit de deslizador de ventana es
principalmente en "horizontal" y "vertical", no hay mucha diferencia en
el proceso real. Como se muestra en la Fig. 8, verifique el min. y max.
tamarfio de la ventana.

/
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The window size:
MIN: 67. 5cm(22. 2ft)
MAX: 123cm(4. 04ft)

The window size:
MIN: 67. 5cm(22. 2ft)
MAX: 123cm(4. 04ft)



4. Drenaje continuo

1. Retire la tapa del tornillo de la maquina y extraiga el tapon de
agua de goma del interior;

2. Instale la boquilla de drenaje;

3. Finalmente, instale la tuberia de drenaje en el cambiador de
drenaje (vea la figura 9).

Fig 9

5. Alarma de depdsito lleno de Agua

El tanque de agua interno del acondicionador de aire tiene un
interruptor de seguridad de nivel de agua, controla el nivel de agua.
Cuando el nivel del agua alcanza una altura prevista, se enciende la

luz indicadora de agua llena. (Si la bomba de agua esta dafiada,

cuando el agua esté llena, retire el bloqueo de goma en la parte
inferior de la unidad y toda el agua se drenara hacia afuera).
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Explicaciones de mantenimiento
Declaracion:
1) Antes de limpiar, asegurese de desconectar la unidad de cualquier
toma de corriente eléctrica;
2) No utilice gasolina u otros productos quimicos para limpiar la unidad;
3) No lave el equipo directamente

4) Si el acondicionador esta dafiado, comuniquese con el distribuidor o taller
de reparacion.

X

_—

1. Filtro de aire

Si el filtro de aire se obstruye con polvo/suciedad, se debe limpiar el filtro de
aire una vez cada dos semanas.

- Desmontaje: Abra la rejilla de entrada de aire y saque el filtro de aire.
- Limpieza: Limpiar el filtro de aire con detergente neural en agua tibia
(40°C) y secarlo a la sombra.

- Montaje: Colocando el filtro de aire en la rejilla de entrada, vuelva a colocar
los componentes como estaban.

2. Limpiar la superficie del aire acondicionado

Primero limpie la superficie con un detergente neutro y un pafio humedo, y
luego limpiela con un pario seco.

11



Solucion de problemas

Nubes

Posibles Causas

Remedios sugeridos

1. LA UNIDAD NO
ARRANCA AL
PRESIONAR EL BOTON
DE ENCENDIDO

- La luz indicadora de agua llena parpadea y
el tanque de agua esta lleno

Vacie el agua del deposito de
agua.

- La temperatura ambiente es mas alta que la
temperatura establecida. (Modo de
calefaccion eléctrica)

Restablecer la temperatura

- La temperatura ambiente es inferior a la
temperatura de ajuste. (Modo de
enfriamiento)

Restablecer la temperatura

2. No lo suficientemente
genial

- Las puertas o ventanas no estan cerradas.

Asegurese de que todas las
ventanas y puertas estén
cerradas.

- Hay fuentes de calor dentro de la habitacion.

Retire las fuentes de calor si es
posible.

- La manguera de aire de escape no esta
conectada ni bloqueada.

Conecte o limpie la
manguera de aire de escape.

- El ajuste de temperatura es demasiado alto.

Restablecer la temperatura

- La entrada de aire esta bloqueada.

Limpie la entrada de aire.

3. Apagado automatico en

modo calefaccién

- Proteccion de calefaccion, cuando la
temperatura en la salida de aire supera los
70 °C, la unidad se apagara
automaticamente.

Reinicie la unidad a una
temperatura ambiente
suficientemente baja.

- El suelo no esta nivelado o no es lo

Si es posible, coloque la unidad
en un suelo plano y nivelado.

4. Ruidoso suficientemente plano.
- El sonido proviene del flujo del Es normal.
refrigerante dentro del acondicionador de
aire.
. . Reemplace el sensor de
- El sensor de temperatura ambiente fallo )

5. Codigo E1 temperatura ambiente (la
unidad también puede
funcionar sin reemplazo).

6. Codigo E2 - El sensor del serpentin del evaporador fallo | Reemplace el sensor del
serpentin del evaporador.

6. Codigo FL - Tanque de agua lleno Vacie el deposito de agua.

Nota:Los productos reales pueden verse diferentes.
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